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Hirschvaegel Umformtechnik GrnbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

i

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoae! Automotive Group

?/Lo 04046

Delivery Note

ABor B 8o S
No. 4 cifont
5ed 066 665V 20611 :
5 ls.laferlfr-rr{:r. l[.)!e]!{erschel?
upplier No. slivery note
Codo foumisseur Ben da lvlson
Ao Z¥h 344 91001046
10) Thr Zelehen 11} Beslolung/Order/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unserc Auftrags-Nr.
‘Your Reference Additional Customer Dala Our Department Phone/Fax Exiension Cur Order Ne.
Votre rétérance 5500039165 0000 Indle, complém, elient Notre départament T /Fax intdme Nelre ordre no.
0000013741 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Versandan/Way of Shipmen¥Mode d'expédilon ] frel  20). unfm:€| 21) Verpackungsart 22) \sn'e{salndzalcl:’n 23) Gesamdpewicht kg/ Weight kps 7 Prlds kg
forwarder HIVO Fanco poRda :&:légr:ig'ermmlaue il ichietid Penvol brutto/grossbrut netto/natnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.821 15.931
25) V Ipping Add d'expédition 26) Abladestelle/Untoad Locailon/Lieu de déchargoment
Magna PT S.p. A Vla dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MalerIaIKunde.'customrf‘anmélémncecllnnl 28) Matedal/Materal/Référence 30) Menge 31) Elnhel
ltem ! Ti I Bezaichnung/Description/Descriptian Quantity Unlt
Poste : dench: i :nm:; ::]::‘l_len! Preduktionscharge/Production balch/Lot du production Quantité Unité
010 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL [nput shaft outer
DEW 103004 6 563784
5000013458
20MnCrS5
GCG 805000-02
020 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 103004 6 563784
5000013457 i
20MnCrs5 KUEHNE-+NAGEL S.r.l,
ACCETTAZIONE MERCE
GCG 805000-02 Quantita dichiarata; '}580
030 2516043790 11066500 ool iE e 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shatft outer o' - lms’;“
DEW 103004 6 563784 Conformita alle schede d'imballo: ﬁ -
5000013459 Data centrollo: 2{(9? [ZQ&
20MnCrS5

Firma

GCG 805000-02

Incoterms 2020:
Country of origin;

FCA Denklingen
DE

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dalivery can be reviewed under https:/fiwww. hirschvogel.comfenfagb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DEZB 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7607 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dfisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SDLADESTGDD !‘
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Hirschvoge! Urnformiechnik GmbH
Denklingen

BHstrict Court Augsburg HRE 23817
Executive Beard: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr, Alfons Hatscher 177



Hirschvege! Umformtechnik GmbH
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86520 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Delivery Note

Lleferschein

5) L!eremr Nr.
Supplier Ne. Delivery note
Code foumisseur Bon de livraison
91001046
19) [hrZaichen 11} Beslellung/QrderCommands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel.Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala OQur Depatment Phone/Fax Extension Qur Order No.
Volre référence 5500039165 0000 Indic. complém. client Notre départernent TélJFax Intéme totre ardre no.
0000013741 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/082
19) VersandartWay of Shipment/Mode d'expédilion | frel  20)| unfrel 21} Verpackengsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Pclds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mode dembaltage |dentificatlon de Fenval bruttolgrossibrut netio/netnet
Spedition Schweitzer ¥ |see below see document 17.821 15.931
25) Versandanschiift?Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladeslellefnload Location/Lleu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 ’
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} N de/Ci rPar/Réra lient 28) MateraltMateralRéférence ! 30} Menge 31) Enhet
lem And d/Engineer /Etat Technique 1 i) tion/Descrip ! Quaniity Unit
Posta IF A f nArrhflnn:‘ 'cnant ProdukEonscharge/Production batch/Lot du production Quantité Urité
040 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 103004 6 563784
5000013461
20MnCrS5
GCG 805000-02
050 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter
DEVY 103004 6 563784
5000013463
20MnCrS5
GCG 805000-02
080 2516043790 110655-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 103004 6 5683784
5000013466
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC: AECF 104188
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions zre not zecepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:ifwww.hirschvogsl.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, |IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DGsseldotf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 DEBO 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Gurrency: USD, IBAN: DED5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTA00 y,

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr, Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hitscher
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirale & - 86920 Denklingen, Germany

iMagna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Il

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 981-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

Kunden-bn g &
Cuslomsr No.
No. dit cliant
20011...
5) Lleferer-Nr. Liafarschein
Supplier No. Delivary nole
Coda foumlsseur Eon de livaalson
91001046
10} IhrZelchen 11} Beslelfung/Ondes/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsem Abisllung 13) TetsFax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addtional Customer Data Our Depariment Phone/Fax Exiensicn Qur Ordar No.
Votre rétéronce 5500039165 0000 Indie. complémm. client Nolre dépariement TéLFax indme Noire ondre na.
0000013741 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) VersandartWay of Shipment/Made d'expédihon | frel  20)| unfrek 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamipewicht kg/ Weight kos f Polds kg
forwarder HIVO g:i;!w :2&%’3 m;g'aqemhnllage ﬁfﬁﬁmm‘m l'envoi brutte/gross/brut nette/natinet
Spedition Schweltzer X |see below see document 17.821 5.931
25) Versandanschrdft/Shipping Address/Adresse d'expéditlon 26) AbladestellefUnfoad Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MatedalKunde/CustemerPartRéférencaCllant 29) MalerialMalorialiRéférance 30) Menge 31) Elnhelt
ltem And d/Engi fE1at T i o ipli p Quantdy Unit
Poste Kund g hiLot Client Produktionscharge/Preduction bateh/Lot du productien Quantité Unité
I hargen BatchfLot F 1
070 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 103004 6 563784
5000013467
20MnCrS5
GCG 805000-02 .
080 2516043790 110855-00 31C pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 103004 6 563784
5000013469
20MnCrS5 ;
GCG 805000-02
090 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 103004 6 563784
5000013472
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Couniry of arigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, [BAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mdnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhard!, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, |1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 |

Hirschvogel Umforrtechnik GrbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Matscher




Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denkliingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

L]

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+48 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Liefarschein

Country of origin:

DE

5) LiefererNr. Batum
Suppller Na, Delivery nate Date
Code fournisseur Ban de livrlson Date
91001046
10} IhrZelchen 11) Bestellung/Omder/Commande 10} Zusatzdaten des Bestelfers 12} Unsere Ableffung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addiilonat Customer Data ©Our Deparmant Phone/Fax Extenslon Our Ordar Ne.
Votrs référence /500039165 0000 ladic. complam. clisat Notra département T&Fax intéme Nolre ordre no.
0000013741 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19} Versandart/Way of ShipmentMode d'expédidion | frel  20)| unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO ?r:i:cn ::ﬁﬂg :dizlgndqenmauage :;:smir::%lmnése J'enval brutto/grossfomnt netio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.821 15.931
25} Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expéditan 28) AbladestellefUnload L leu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MaterialKunde/CustomerPa/RéférenceClient 29} Maltedal/MaterialRéférence 39) Mange 31} Einheht
fem Anderungsstand/EngineeringChangsifiat Technigua B ipth ip Cuanty Unit
Paoste Kundencharge/C riatchiLo! Client P 1 batch/Lol du prod Cuantié Unité
Lieferantencharge/Vender Batch/Lot Foumisseur
100 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 103004 & 563784
5000013460
20MnCrS5
GCG 805000-02
110 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter
DEW 103004 6 563784
5000013464
20MnCrs5
GCG 805000-02
120 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shatt outer
DEWY 103004 6 563784
5000013462
20MnCrS5 ‘
GCG 805000-02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO: AECF 104183

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customners™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery ean be reviewed under hitps:/Awww.hirschvagel.comfenfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 U732 0973 QQ, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXO((

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 00100926 0311 00, BIG: DEUTDEMMXCK

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DESZ 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEQS £005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00 f

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

DPenklingen

District Court Augsburg HRE 23817

Executlve Board: Frank M. Anisits,
Cr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNQ (BARI)

®

\ll\ Hl?l\lﬂll

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Automotive Group

ITALY Delivery Note
5) Ueferer-Nr, Lleferschein Datum
Supplier Na, Delivery note Date
Cede foumissour Baon de livraisen Date
91001046
10) the Zelchen 11} Bestellung/OrdanCemmande 410} Zusatzdaien des Besiellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsese Auflmgs-Nr.
Your Referance Addillonal Customer Data Qur Depantmant PhoneiFax Extension Our Order No.
Votre référence 5500039165 0000 indic. compldm. client Netre départament TéLFax Intéme Notre erdre no,
0000013741 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandart/way of Shipment/Moda d'expédition | frel  20)| unfrel 21) Vempackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht ky/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:?cu :gﬁﬂg Mider:ig'emballaga ﬁfﬁﬂé’gﬂm Tenvol brutto/grossfomt notto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.821 15.931
25) Vversandanschrift/Shipplng Address/Adresse d'expéditlon 28) At Adnlogd L Lleu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) Mateda!Kunde/CuslomerPart/RéférenceCllent 20} Malerial/Materdal/Référence 230 Menge 31} Einheit
Hem Andea‘ungsstancthnglneenngchangefélat‘l'echnlquu = /D plicn/D Quantity Unit
Posla ke e rBalchil n:“CEent Produktionscharge/Praduction batch/Lot du preduction Quaniitd Unité
130 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shait outer
DEW 103004 6 563784
5000013465
20MnCrS5
GCG 805000-02
140 2516043780 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter
DEWY 103004 6 563784
5000013471
20MnCrS5
GGG 805000-02 r
150 2516043790 110665-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 103004 6 563784
5000013468
20MnCrS5

GCG 805000-02

Incoterms 2020;
Country of origin; DE

FCA Denklingen

AEQ:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Termns of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwwww.hirschvogel.comfenfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX '
Sparkasse Oberand, Weilhelm, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 (005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Mﬂnchen Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOO

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currancy: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, |BAN: DES2 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuftgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Exetutive Board: Frank M. Anlsits,
Dr. Thormas Brilehar, Dr. Alfons Hatscher

57
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Hirschvoge! Umformiechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - #6820 Denklingen, Sermany

Magna PT S.p.A.

Via def Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Kitldén-Nr..,
Clistarnery

5} Lleferer-Nr. Llsfarsehaln Datum
Supplier No, Dellvery nole Date
Code foumissaur Bon de jivraison Date
91001046
10) IhrZslchen 11} Beslelung/OmderCommande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abtailung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Custormer Data Our Depariment, Phone/Fax Extenslon Our Order Na,
Volre référance 5500039165 0000 Indic. complam. efient Notre départemant TélFax intdme Natra ordre na.
0000013741 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandart/\Vay of ShipmentMode d'expéditlon} frel  20)] unfrel 21) Va;p;jckungsan 22) ;e{salndzﬂchen 23) Gesamigewichi kg/ Weight kgs / Pelds kg
forwarder HIVO frii::o ::gadlg lpdzdar:‘gembaliage Idzgﬁﬁr::%ﬂciﬂése fenvol bratto/gross/brut natiometnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.821 15.931
25) versandanschrift/Shipping Address/Adressa d'expédition ‘ 26) Abladestelle/Untoad L lon/tisu de déchamgemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARLE) 14248
27} Pos, 28) MatedalKunde/CustomerPartRéférenceClient 20) MaterialMaterial/Référence ! 30) Menge 31) Einhelt
Itam ZAnderungsstand/EngineeringChange/Etat Technlqus Jescrip s Quantity Unit
Foste :;...':. h i Fr de“_-:,:; tl::lhen! Produktionscharge/Production batehfLot du production Quantité Unité
160 2516043790 110655-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 103004 6 563784 ‘
5000013470
20MnCrS&
GCG 805000-02
170 25185043790 1106565-00 ; 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer '
DEW 103004 6 563784
5000013473
20MnCrS5
GCG 805000-02
180 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 103004 6 563784
5000013474
20MnCrs5
GCG 805000-02
)
[
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104158
Country of origin: DE 1

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or dewlatingL customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1X0{X

Sparkasse Oberland, Weltheim, Currency: EUR, IBAN: DESS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mtinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMWMXXX

Deutsche Bank AG, Mtnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIG: DEUTDEMNMIOOL ‘,

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disselderd, Currency: EUR, IBAN: DES52 3003 (880 0700 5650 09, BI1G: TUBDDEDDXCX
BW-Bank, Stuftgart, Cumency: USD, [BAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTSE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executlve Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Atfons Hatscher 67
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86320 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automative Group

Delivery Note

5) Lisferer-Nr

Suppliar No.
Code foumisseur

91001046

Lieferschein
Defivery notla
Bon de livraison

10) IhrZeichen

11} Bestellung/Order/Gommande

10) Zusatzdaten des Bestellers

12) Unsere Abtellung

Unsere Auftrags-Nr.

13) Tel/Fax Durchwahl
Qur Order No.

s

Your Reference Additfonal Customer Data Our Bepaitment Phone/Fax Extenslon
Volre référance 5500039165 0000 Indic. compléra. client Notre départerent Tél/Fax intéme Noire ordre no.
0000013741 0805 8580 HUG-LGTAMeR 2400/092
19) VersandartWay of ShipmentMode d'expédition | frel  20)| unfrel 21) Vemackungsant 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portd Mode d'embaliage Identification de Fenvel brattelgrossikmt netio/netinat
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.821 15.931
25) Versandanschrif/Shi A dresse d'expédilion 26) MUnload Location/Liey de déch
Magna PT S.p. A Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MatenalKunde/Cust ar/Ré CHent 289) Ma!enal!MﬂierIﬂI!Réiérenne 30) Menge 31) Elnheit
lem A d/E hange/Etat Tachnl Bezelchnung/t Quantity Unit
Poste I- pmum.ol Client Produktionscharge/Production batch/Lot du preduction Quantité Unité
18/62 161 18 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 5.580 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
43431642 - 43431559 310 pc
|
P
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of origin: DE [

Unless otherwise agreed our Genera) Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conilicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https.ﬂwww hirschvagel.com/en/agb. html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberdand, Weilheim, Currency: EUR, |IBAN: DEBS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX
Peutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX | i

HSBC Trinkaus & Burkhard!, Dlsseldor, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0860 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXKX
BVWW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, I[BAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Britcher, Dr. Alfons Hétscher K



Hirschvoge! Umnformtechnik GmbH

Dr-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86520 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI})

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +40 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5} Llefersr-Nr. Llar;rschei'n' Catum
Supplier No, Delivery note Date
Codo foumissour Bon do livralsen Date
91001046
1 NourRetones | | SestllmalorenGomnands O dhional cusloroer Gela | - ut Departmant. O EhoneiFax Exanion W o onderh
Volre référence 5500039165 00001 Indie, complam. client Notre département Tél/Faxint2éme Notre ordre no,

0000013 HUG-LGV/ 5614 /9300 50159764
i) tWay of Shiy Aode d'oxpadillon | frei  20)] unfrej 21) Vempackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg! Weight ks / Poids ky
forwarder HIVO Pane Eﬂﬁﬂ‘é :qfuzka'?mmanauu eieatin do Fenvol bruttalgross/rut nettofotinet
Spedition Schweitzer X see document 17.821 15.931
25} VersandanschrfUShipping Address/Adrosse d'expédillon 28) AbladesiellzfUnload 1 lonft.Ieu da décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10043

70026 MODUGNO (BARI)

27) Pos, 28) MateralTal:Nr, 28) Malerla!fMaludnl.’Rérémnca 30} Menge 31) Elnkelt

gz::a g:?;?e":c:’:?c’l?:ﬁt Pmduktiunsr.hamnmmduwun I:atchn_ol du preduction gﬂ:ﬂ:g E:ge
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 103004 6 563784
20MnCrS5
GCG 805000-02

Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,210 0,000 0,500
quotient 2l / W 2,6 2,0

production process E - Electrically melted

Reduction ratio min. 21,0 8,0

Grain size 7-8 :

CL K3 (Oxide) < 30,00

Hardness (HB) HB 188 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis

C 0,200 % 8i 0,240 % Mn 1,190 % P 0,008 % s 0,024 %

Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,090 % Sn 0,012 %

Al 0,0310 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0602 % Nb 0,003 %

Ca 0,0015 % N 00,0121 % Ph 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %

o 0,0 ppm H < 2,5 ppm

Hardenability

mm 1,58 3 5 7 9 11 13 A5

HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES 100X !
Sparkasse Cberland, Weilhelm, Currency EUR, IBAN; DEB5 7035 1030 0005 3178 G5, BIG: BYLADEM1WI-[M

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE2S8 7005 0000 0004 1685 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mﬂnchen, Currency: EUR, |IBAN: DE12 7007 0010 0925 0811 00, BIC: DEUTDEMMIOCY

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 30032 0880 0700 5650 08, BIC: TUBCDEDDXXX
BW-Bank, Stultgart, Currency; USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADEST&00

Hirschvoge) Umformtechnik GrbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher



L4

CMFi—Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-007239 vom 16.09.2020

Seit iiber ... BEIHE

LRI

Ludwigsburg, 16.09.2020
Seite 1 von 1

20-007239

4 Absender / ExpaditeurA

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Belordarung unterliegt trotz einer ge-
pentailigen Abmachung den Bestimmungsn

Ce transpor est soumis, neonobstant foule
clause conlralre, & la Convention relative au

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

86920 Denklingen des Obereinkommensa tiber den contrat de ftranspott Internalional des
Beférderungsverirag Im intem. marchandises par route {MR).
Stralenglterverkehr (CMR).
2 ‘Empfélng‘ar / Destinatairs J ) 6 Frachtfthrer f 'ﬁanépoﬂeur Bénutzte. Gle‘n.‘-Nr::
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Kleu prévu pour [a Iivialson ds la marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
land/Pays  Italien
Datum/Date  21,09,2020

ZeitI Temps

4 Ot und Tag der Ubamahme/ Lisu et dale da la prise er; charge da la

marchandise
Crt/ Lisu Denklingen
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps

Dalum/Date  16,09,2020

7 Nachiolgender FrachtiGhrer / Trans porlél urs successifs

Bér{utzte Gen.-l\ir.:

5 éelgefﬁgta Dokumente / Dotuments annexes

g Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtfdhrer f

Réserves el observations des transporieurs

1

g Pos. 4 ) Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM q2 At der 4 3 Bezeichnung des Guies {4 Gewicht, kg {5 Umfaﬁg
No. Marques et numéros Nombre des colis Varpackung Nalure de la marchandise Poids, kg chm
1 82693363 COLLI Getrieheteile 17.821 63,46
Summe: 18,00 cOLLI 17.821,00
Tolat
1{ g Anwelsungen des Absenders 4 7 Angeban zur Ermittlung der Terifkilomeler mit Grenzéibergéingen
von bis km

1 § Frachizahlungsanweisung/ Prescription dafiranchlssement
unfrel - Rechnung an Empfénger

27 Besondere Verelnbarungen/ Conventions particulieres

Ubermahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amtlches Konazelchan Nuzlastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhéngar Die Ladungssicherung ist gemé&ss der gesetzlichen Vorgaben
Fahror durch den Fahrer erfolgt. /g\

"' L
) Benutzter Grenzibergang ﬁ.‘ o G. mpfangen am Datum / Date
22 v V-’a‘ ;%Zti}éc tien gf_is r?‘l ‘idlsas le
s Crf, ., .

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. M’ WA E S, RQCE

D-86920 Denklingsn D-71634 Ludwigsburg Fm 178026 MO Uéﬁé%du Snp

90 (14

Unlerschrift und Stempel das Absenders Untarschrift und Stempel des Fracht{li (&) Vé’ T
Signature el {imbre fexpaditeur Sianature et timbre du transporteu )' F 4 Q “?Slﬁ lure et limbre de destinataire
'-“; 3
Sl Trae .
Fializs YMva o

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschaitsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregisier: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COM Eﬁm ¥

Konto: 05015406

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF604



